KONWENCJA KONSULARNA 'MIEDZY POLSKA RZECZAPOSPOLITA LUDOWA A REPUBLIKA CZECHOSLOWACKA,

podpisana w Pradze dnia 17 maja 19060 r.

W imieniu Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej

RADA PANSTWA
POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWE]

podaje do powszechnej wiadomosci:

MW dniu 17 maja 1960 r. podpisana zostata w Pradze Konwencja konsularna miedzy Polskq Rzeczgpospolita Ludowa
# -Republikqg Crzechostowacks o  nastepujacym -brzmieniu dnstowaym:

KONWENCJIA KONSULARNA
miedzy

POLSKA RZECZAPOSPOLITA LUDOWA
A REPUBLIKA CZECHOSLOWACKA

Rada Panstwa Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej
i Prezydent Republiki Czechostowackiej,

;;iérujqc*sie dazeniem do dalszego rozwijania wzajemnych
stosunkow konsularnych w duchu-przyjazni i wspoipracy na-
roddw obydwu krajow, postanowili zawrze¢ Konwencje kon-
sularng i w tym celu wyznaczyli swych Pelnomocnikow,
a mianowicie: k

Rada Panstwa Polskiej Rzeczypospolitej Ludowe] —
Franciszka Mazura,

Ambasadora Nadzwyczajnego i Petnomocnego Polskie]
Rzeczypospolite]j Ludowej w Pradze,

Prezydent Republiki Czechoslowackiej —

Vaclava Davida,

Ministra

wackiej,
ktérzy po wymianie swych pelnomocnictw, uznanvch za dobre
1 sporzadzone w nalezytej formie, zgodzili sie na nastgpujace
Ppostanowienia:

Spraw Zagranicznych Republiki

Czechoslo-

KONZULARNI UMLUVA
mezi

POLSKOU LIDOVOU REPUBLIKOU
A CESKOSLOVENSKOU REPUBLIKOU

Statni rada Polské lidové republiky a
President Ceskoslovenské republiky

vedeni snehou dale rozvijet wzdjemné konzuldrai styky
v duchu pratelstvi a spoluprace lidu obou zemi se dohodli
uzaviit Konzuldrni imluvu a za lim Géelem jmenovali svymi
ziocnénci:

tatni rada Polské lidové republiky
Franciszka Mazura,

wimofadného a zplnomocnéného velvyslance
Polské lidové republiky v Praze,

president Ceskoslovenské republiky
Vaclava Davida,

ministra zahrani¢nich véci Ceskoslovenské republiky,

kiefi vyménivie si plné moci a shledavie je v naleizitém po
fadku a predepsana formé se dohodli takto:
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CzesC 1 CAST I
Tworzenie . konsulatow i ustaniwipnie konsuléw, ZHrzovani komzuliti. a ustamovivini kenzult
Artykut Clanek 1
‘K'azda Umawiajaca sie Strona moie tworzyé na teryto- KaZda smluvni strana mife zfizovat na-azemi druhe

rium drugiej Umawiajgcej sie Strony konsulaty generalne,
konsulaty i wicekonsulaty (dalej zwane konsulatami) oraz
ustanawia¢ -konsuléw. generalnych, konsulow i wicekonsu-
low (dalej zwanych konsulami),

Artykul 2

1. Konsul moze rozpoczal dzxalalnosc urzedowa pse
przedstawieniu listéw komisyjnych T udzieleniu mu exequa-
tur przez panstwo przyjmujgce. W hstach komisyjnych po-
winny byl wskaZane imie, nazwisko i ranga konsula, sie-
dziba konsulatu oraz okreg konsularny.

' 2. Pafistwo przyjmujgce. moze zezwoli¢ konsulowi na
wykonywanie dzialalmosci urzedowej -przed udzieleniem
exequatur,

3. Niezwlocznie . po uzyskamu przez konsula exequatur
Tub zezwolenia okreslonego w ustepie 2 wlasciwe organa
-panstwa przyjmujacego podejma niezbedne kroki dla umoz-

liwienia. konsulowi wykoaywania ~dzialalnesci urzedowej
i korzystania z przystugujgcych mu  prew, przywilejow
i immunitetow.
Artykut 3
1. Konsulem oraz pracownikami konsulatu - peinigcymi

funkcje konsularne moga byc jedynie obywatele panstwa
wysylajacego.
2. Pracownikami

konsulatu wykonujqcymi administra-

Cyjne, ‘techniczne i podobne czynnosci moga by¢ obywatele

panstwa wysylajacego lub obywatele panstwa przyjmujg-
cegos '

Artykul 4

1. W przypadku odwolania, $émierci badZ choroby kon-
sula lub w razie niemozno$ci wykonywania przez niego
-dzialalnodci urzgdowej z innych prevezyn do tymczasowego
“wykonywania funkcji. urzedowych konsula bedzie upraw-
nieny pracownik danego lub innego konsulatu albo przed-
stawicielstwa dyplomatycznego panstwa wysylajacego, pod
warunkiem, Ze powierzenie mu tych funkcji zostanie uprzed-
nio zakomunikowane na piSmie wlasciwym organom pan-
stwa przyjmujgcego.

2. Osoba wymieniona w ustepie 1| bedzie korzystac
w okresie tymczasowego kierowania konsulatem z praw,
przywilejéow i immunitetow przystugujacych konsulowi.

CZESC 11
Przywileje i immunitely,
Artvkut 5

. Na.budynku, w ktérym miesci sig konsulat, moga
by(: umleszczone godio pafistwa wysyla]qcego i nazwa kon-
sulatu.

2. Na budynka, w ktérym mieéci sie konsulat, moze
‘byé ‘wywieszana flaga panstwa wysylajgcego. Flaga tego
pafistwa moée byt umieszczana réowniei na pojazdach, stat-
kach | samolotach w czasie utywania ich przez konsula
przy wykonywaniu dzialalnosci urzedowej.

smluvini  strany genesaini  konzuldly, konzuldly a vice-
konzuladty (dale jen ,konzulaly”) a ustancvoval generalni
konzuly, konazuly a vicekonzuly {déle jen ,konzulové’).

Clanek 2

1. Konzul miZe zahajit ufedni Cinnost po -pledloZeni
konzulského patentu a po udéleni exequatur piijimajicim
statem. V konzujském patentu bude uvedeno jméno a piij-
meni konzula, jeho konzulskd hodunest, jakoz i sidlo konau-
latu a konzularni obvod.

2. Piijimajici stat. miZe konzulovi povclit vvkon tdfedni
¢innosti pfed udélenim exequatur.

3. Jakmile konzul obdrii exequatur nebo povoleni uve-

dené v odstavci 2, provedou plislusné organy piijimajicihe

stélu nuind opatfeni, aby mu byl umoin€a vyken fOfedni &in--
nosii a poZivani prav, vysad a vyhod mu ndalezejicich.

Clédnek-3

i. Konzulové a pracovnici konzulaty vykonavajici kon-
zularai price museji byt obCany vysilajiciho statu.

2. Pracovanici konzuldtu vykonavajici administrativni,
technické a podobné prace. wochou byt obCany stétu vysilaii-
cihio nebo pfijimajiciho,

Clének 4

1. V ptipadé odvolani konzula, jeho umrti, jakot i v pti-
padé nemoci nebo nemuze-lj z jinych divodi vykonavat svou
Ufedni Cinnest, bude oprévaén k proratimnimu vykonu ufedni
¢innosti konzula pracovnik tohoto nebo jiného konzuldtu ne-
bo diplomatického zastupitelstvi vysilajiciho stdtu pod pod-
minkou, Ze jeho povéfeni touto funkci bude piedem pisemné
oznameno piislusnym organdm pfijimajiciho stalu.

2. Po dobu dolasného vedeni konzulidtu bude osoba uve-
dena v odstavci 1 pozivat prav, vyhed a vysad naleiejicich
konzulovi,

CAST 1
Vysady a vyhody
Clanek 5§

1. Na budové, ve.ktefé mé. konzulat sidlo, mije byt
umistén znak vysilajictho stétu a nazev konzulatu,

2. Na budove, ve které mé konzulat sidlo, mliZe byt
umisténa vlajka vysilajiciho stétu. Vlajka tohoto statu miize
byt rovnéi umisténa na vozidlech, lodich a letadlech ¥ dobe,
kdy jich konzul uZiva pfi vykonu uledni <innosti.
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Artykul 6

1. Pomieszczenia wurzedowe konsulaiu sa nietykalne.
Organa panstwa przyjmujacego mogy wkraczaé do nich tyl-
ko za zgodg konsula i z uwzglednieniem zasady nietykal-
nosci archiwéw konsulatw, okreslonej w artykule 7 usiep 1.

2. Pomieszczenia urzgdowe konsulaty’ muszag byé od-
dzielone od mieszkan konsula i pracownikéw konsulatu.

Artykut 7

t. Archiwa konsulatu 83 nietykalne, Za archiwa kon-
sﬁlatu uwaza sie urzedowa korespondencje, dokumenty
i akta, jak rowniez ruchomosci biurowe przeznaczone do ich
‘pxz,echowywama. :

2. W archiwach konsulatu nie mega by¢ przechowywane
osobiste rzeczy i dokumenty konsula oraz pracownikow
konsulatu.

Artykutl 8-

1. Korespondencia konsulatu, zarbwno wysylana, jak
{ olrizymywana, jest nietykalna i orgama panstwa przyjmu-
jacego nie moga jej przegladaé ami zatrzymywac,

2. Konsulat moze korzystaé ze stluzby kurierskiej oraz
- postugiwac stg szyfrem.

Artvykul 9

1. Konsul i pracownicy konsulatu, posiadajgcy obywa-
telstwo panstwa wysylajacego, nie podlegajg jurysdykcjl
sadéw ani innych organdéw panstwa przyjmujgcego w spra-
wach swej dzialalno$ci urzedowej, chyba ze paustwo wysy-
lajace wyrazi na to zgode.

2. W razie popelmema przez konsula czynu nie zwig-
zanego z jego dzialalnodcia urzedowa, podlegajacego karze
‘wedlug prawa pansiwa- przyjmujacego, sprawa podjecia ja-
kichkolwiek krokow wobec konsula -bedzie w kazdym przy-
padku uprzednio uzgodniona miedzy Umawiajacymi sig
Stronami. ' ‘

Artykut 10

1. Konsul i pracownicy konsulatu mogq odmoéwi¢ zlo-
zenia zeznan w charakierze $wiadkow przed sgdami lub in-
nymi organami panstwa przyjmujacego w sprawach swej
dzialalnosci urzedowej, jak rowniez odmowié okazania ko-
resporidencji i inmych dokumentéw urzedowych.

2. Z zastrzezeniem postanowien ustepu 1 konsul i pra-
-cownicy konsulatu mogaq by¢ wzywan? do zloienia zeznan
w charakterze $wiadkéw w. sprawach cywilnych, karnych
i administracyjnych. Wezwanie kierowane do konsula Iub
pracownika konsulatli, posiadajgcego obywatelstwo pafstwa
wysylajacego, powinng mie¢ forme pisma urzedowego i nie
moze zawiera¢ grozby zastosowania $rodKoéw przymusu.

3. Konsul moze prosi¢é o przestuchanie go w terminie
péiniejszym lub w lokalu urzedowym konsulatu badz w je-
go mieszkaniu,

Artykutl 11

Konsul, pracownicy konsulatu oraz zamieszkali z nimi
jch ‘malzonkowie i
pos1adajq obywatelstwo panstwa wysvylajacego, ‘przepisom
paistwa przyjmujgcego o zezwoleniach na pobyt, rejestragji
i ‘meldunkach cudzoziemcow.

maloletnie dzieci nie pod;egalq, jezeli-

Clanek 6

1. Ufedni mistposti konzulatu jsou nedotknuteiné Orga-
ny pfijimajiciho stdtu mobou de nich vstupovat pouze se .
svalenim konzula za dodrzovani zdsady nedotknuteinosti at-
ehivu konzuldtu uvedené v ¢lanku 7 odsiavec 1.

2. Ufedni mistnosti konzulatu museji byt oddéteny od
obytnych mistnosti konzula a pracovnikl kenzulatu.

Clanek 7

1. Archiv konzuldtu je nedotknutelny. Archivem se ro-
zami ufedni korespondence, doklady, spisy, jakoZ i kance-
lafskeé zafizeni slouZici k jejich aschové,

2. 'V archivu konzuldtu nesméji byt umistoviny soukro-
mé véci a doklady konzula a pracovnikid konzulatu,

Cldnek 8

1 korespondence kopzuldtu odesilana i pfijimana je ne-
dofknutelna a organy piijimajiciho statu ji nemohou kon-
trolovat ani zadriovat.

2. Konzulat méze pouzivat kuryrm sluzby a Sifry,

‘Clanek 9

1. Konzul a pracovnici konzulatu majici statni obéam-
stvi vysilajiciho statu nepodléhaji ve vécech své uiedni Cin-
nosti jurisdikei soudd ani jinych organh prijimajiciho statu
s vyjimkou ptipadu, ze vysilajici stat s tim vyslovi seuhlas.

2. Dopusti-li se konzul &inu, ktery je trestay podle pra-
va statu prijimajiciho a klery nesouvisi s jeho Gfedni <in-
nosti, budou jakékoliv vpatfent proti némua vizdy predem do-
hodnuta mezi smiuvnimi stranami,

Clanek 10

t. Konzul a pracovnici konzulatu mohou odmitnout své-.
deckou vypovéd pied soudy nebo jinymi organy pfijimajici-
ho stdtu ve vécech své Giedni cinnosti, jakoz i odmitnout.
piedlozeni uiedni korespondence a jinych wviednich dokladd.

2. S ptihlédnutim k ustanoveni odstavce 1 mohou byt
konzul a pracovnici konzuidtu vyzvani ke sloleni svédeckd
vypovédi ve vécech obfanskych, trestnich a spravnich, Pied-
volani konzula nebo pracovnika kanzulatu, ktery je statnim
obtanem vysilajiciho stdtu, musi mit formu Giedniho dopisu
a nesmi obsahovat pohrizku donucovacimi prostiedky.

3. Konzul miZe pozadat, aby byl vyslechuut pozdéii,
piipadné v Giednich mistnostech konzuldtu nebo ve svém
byté.

Clének 11
Konzul, pracovnici konzuldtu a s nimi Zijici manzelky
a nezletilé déti, pokud jsou statnimi oblany vysilajictho sta-
tu, nepodléhaji piedpistm piijimajiciho statu o povoleni, po-
bytu, registraci a hladeni cizinci.
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Artykul 12

1. Konsul i  pracownicy kensulatu oraz zamieszkali
Z nimi ich malzonkowie i maloletnie dzieci zwolnieni s3, je-
-zeli posiadajg obywatelstwo panstwa wysylajgcego, od bez-
.postednich podatkéw 1 oplat, jak rowniez od osobistych
i rzeczowych $wiadczen na cele WO]Skowe 1 inne cele pu-
bliczne.

2. Mienie nieruchome paﬁstwa wysylajacego,
czone na potrzeby konsulatu lub na mieszkania konsula
i pracownikéw konsulatu, a takze srodki transportu tego
panstwa, sluzgce potrzebom konsulatu, zwoelnione sa od po-
datkow i oplat, jak réwniez od §wiadczen rzeczowych na
eele wojskowe i inne cele publiczne. -

3. Zweolnienia okresSlone w usiepach -1 i 2 nie dotyczg
oplat za $wiadczenie uslug.

przezna-

Artykul 13

1. Przedmioty przeinaczone na
zwolnione sa od optat celnych.

2. Konsulowie deneralni, konsulowie;, ~wicekonsulowie
i-attachés konsularni oraz zamieszkali z nimi ich malionko-
wie i maloletnie dzieci, posiadajacy obywatelstwe pansiwa
wvysylajgcego, zwolnieni sg- pod warunkiem wzajemnesci od
oplat “celnych w odniesieniu do przedmiotéw stanowigcych
ich wlasnoé¢ lub dla nich przeznaczonych — w tym samym
zakresie. co dyplomatyczny personel przedstawicielstwa dy-
plomatycznego panstwa wysylajacego, pozostali za$ pra-
cownicy konsuletu oraz zamieszkali z nimi ich malzonko-
wie i maloletnie dzieci, posiadajacy obywelelstwo pansiwa

potrzeby konsulatu

wysylajacego — w tym samym zakresie, co niedyploma-
‘tyczny personel przedstawicielsiwa dyplomatycznego tege
‘panstwa.

CZESC 11
Funkeje konsula
Artykul 14

) anSUI przyczynia sie swa dzialalnoécia de rozwijania
politycznych, gospodarczych i kuhturalnych slosunkéw mie-
d2y obydwoma krajami.

Artykutlt 15

1. Konsul wykonuje zgodnie z prawem i ﬁvyczdjami
migdzynarodowymi ochrone praw i interesow pansiwa wy-
sylajacego i jego obywateli (osob fizycznych i prawnych)
o1az sprawuje opieke nad tymi obvwalelami. W tym celu
meie on zwracac¢ sie bezposrednio do sadéw i innych orga-
now pansiwowych w swym okregu.

2. Konsul moze bez szczegoinych pelnomocnictw zaste-
powac obywateli panstwa wysylajacego przed sadami i in-
nymi organami panstwowymi, jezeli z powodu niecbecnosci
lub wskutek innych waznych przyczyn nie mogg oni w od-
pow_ednim czasie broni¢ osobiscie swych praw i interesow,
ehi nie ustanowili pelnomocnikow.

Artykul 16

Konsul moze:

a) rejestrowa¢ obywateli panstwa wysylajacego,
b} wystawia¢ paszporly 1 inne dokumenly podibizy
obywatelom panstwa wysylajgcego,

€) udziela¢ wiz.-

1. Konzul a pracovnici konzuldtu a s nimi Zijici man-
Zelky & nezletilé deéti, pokud jsou stilnimi oblany vysila-
jiciho stdtu, jsou osvobozeni od pfimych dani a poplatks,
jakoz i od osobnich a vécnych plnéni k vojenskym a yn§m
velfejnym uCehim.

2. Nemovity majeiek vysilajiciho statu slouzici utelim
konzulatu nebo ubytovani konzula a pracovnikd konzuldty, ja-
koz | dopravni prostiedky tohoto statu slouZici ucelim kon-
zulatu, jsou osvobozeny od dani a poplatki a od vécnych
plnéni k vojenskym nebo jinym verejnym héelam.

3. Osvobozeni uvedend v odstavei 1 a 2 se ne\ziahup
na uplaly za provedené slauiby.

Clanek 13

I. Predmety urCené pro potfebu konzuldtu jsou osvebo-
zeny od celnich poplatki.

2. Generalni konzuloveé, konzulové, vicekonznlové a kon-
zularni ataié a s nimi Zijici menZelky a nezletilé deti, pokud
jsou statmimi obcany vysilajiciho statu, jsou osvobozeni na
zdkladé vzdjemnosti od celnich poplatkit z predmeétii, kieré
jsou jejich vlastnictvim nebo jsou pro né urCeny, a to ve stej-
ném rozsahu jake diplomati¢ti pracovnici diplomatického za-
stupitelstvi vysilajiciho stdtu, ostaini pracovnici konzulatu
a s nimi zijici manZelky a nezletilé déti, pokud jsou statnimi
obtany vysilajiciho stédtu, jsou osvobozeni ve stejném rozsa-
hu jako nediplomati¢ti pracovnici dxplomat)ckeho zastupitel-
stvi tohoto statu.

CAST 11
Sluzebni ¢inpest konzuh"l
Clanek 14

Sveu ¢innosti napomahd kenzul rozvoji politickych, he-
spodaiskych a kulturnich stykili mezi ob&éma zemémi,

Cléanek 15

1. Konzul haji ve shodé s pravem a s mezinarodnimi
obyceji préva a zajmy vysilajiciho statu; stejné haji prava
a zéjmy jeho obcand (osob fyzickych i pravnickych) a pe-
¢tuje o né. Za tim ucelem se miie obracet pfimo na soudy
@ jiné staini organy ve svém obvodu.

2. Konzul muze bez zvlaitni plné moci zastupovat pied
soudy a jinymi statnimi organy ob¢any vysilajiciho™stalu,
jestlize nemohou pro nepfitomnost nebo z jiné vainé pliciny
vias osobné hadjit sva priva a zdjmy a nejmenovali zmoc-
nénce.

Clének 16

Konzu! mize:
a) vést evidenci obCantt vysilajiciho statu;

b) vydavat cestovni pasy a jiné cestovni doklady obla-
nom vysilajiciho stéatu;

¢} udélovat viza.
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Artykul 17

Kensul moie ‘na -~wniosek orgendw . panstwa wysylaja-
vego przesiuchiwaé.“obywateli' tego- panstwa w charakierze
elron, $wiadkow lub ~biegtych . oraz dorecza¢ obywatelom
panstwa wysylajgcégo pisma urzedowe w sposob przewi-
dzisny przez prawo ‘tego - panstwa.. Przy dokonywaniu -po-

wyiszych czyanoici = nie moina stosowaC érodkow przy-
musu.,
Artykul 18
1. Konsul moie ‘prowadzi¢: rejestracje unrodzen i. zgo-

now obywaieli paiistwa -wysylajacego . i
wiednie “dokumemty

wydawac - edpo-

2 Peszanomeme ustepu 1 ‘nie-narusza przepisdw- pap~

stwa przyjmujacege o- rejestracji urodzen: i -zgondéw we
wlasciwych urzedach-stann-.cywilnego tego -padstwa:

Artykuol-19-.

Przed konsulem-moze ‘by¢ zawarty zwigzek: malzenski,
Jeieli obie eseby zawierajgre malzefstwo posiadaja obywa-
telstwo panstwa = wysylajgcego. - Konsul . zawiadomi
wy orgen pafistwa przyjmujacego-; 0-zawarciu  zwigzku: mal-
senskiego.

Artykul 20

1. Konsul moie:

a) spisywac i priechowywaé testamenty obywateli pan-
stwa wysylajacego; '

b) sporzadzaé¢ i wwierzytelnia¢. dekumenty-stwierdzaia-
ce czynnosci .prawne obywateli- panstwa wysylajg-
cego; nie moze jednak sporzadza¢ -ani. uwierzytelniaé
dokumentow ‘stwierdzajgcych ' czynnosci. prawne - do-
tyezace: - nieruchoemesci polezonych -na. terytorium
panstwa. przyjmujacego;

t) sporzadza¢ 1 -uwierzytelnia¢- dokumenty stwierdzajg- -

ce czynnesci prawne: miedzy - obywatelami panstwa
wysylajacego’ a-obywatelami panstwa przyjmujacego
lub péﬁgtWa. trzectego, ~ jezeli czynnosci te majq
wywrzeé skutki prawne na-terytorium panstwa wy-
sylajgcego;

d) uwierzytelniaé podpisy ‘obywateli pansiwa wysyla-
jacego na dokumentach nie wymienionych. w  pun-
ktach.b) i ¢); '

€) uwierzytelnia¢ wypisy- i odpisy- dokumentéw;

f) sporzadza¢ i uwierzytelnia¢ ftlumaczenia - dokumen-

tow: '

g) legalizowa¢ dokumenty ‘sporzadzone lub.- uwierzytel-
nione w panstwie, przyjmujacym lub -wysylajacym,
jak rowniez dokumenty sporzadzone lub uwierzytel-
nione w.  pansiwie trzecxm, jezeli dotyczgq obywateli
paistwa WVSyla)qcego

h) przyjmowac¢ do depozytu -cd obywaleli panstwa wy-

sylajacege - piemadze, dokumenty i inne przedmioty,

przy czym ‘dysponowanie nimi musi
z przepisami panstwa przyjmujacego;

"by¢ zgodne

i) wykonywac. inne czynnosci administracyjne, do kté-
rych upowazniony jest przez  panstwo ' wysyldjqce,
jezeli organa panstwa przyjmuajgeege nie: zglosily co
de nich zastrzeien,

wiasei-

Clének 17

Konzul miie na deZadani organa.vysilajictho -statu vy~
slychat obCany -tohoto: stdtu-jake strany, svédky nebo -znal-
ce a dorucovat obfanim vysilajiciho staiu uiedni pisemnost
zphsobem piedepsanym- pravnim Fadem tohoto statu. PH vy-
konu . této - Cinnosti - nesmi. byt pouzito domicevavich < pro-
stredkq.

Clanek 18

- 1. Konzu}- mlize veést:evidenci-narozeni a wmrii_ob¢ani:
vysilajicihe stélu.a vydavat plishidné.doklady.

2. - Piedpisy - piijimajieihe . statu . o - evidench -norozent;
a amsii- piisiudnymi- mairiénimi Giady toheto-stétu mstavap;
ustanovenim -odstavce 1-nedoiteny:

- Clének 19

"Pred : konzulem muge - byt pzavieno manielsivi; iesilije
ebé -oseby- manzelstvi- uzavirajici jsou statnimi-ohéany vysi-
lajiciho stétu.- O uzavieni mangelstvi-uvédomi kongul - pii-
sluény orgén piijimajiciho statu. -

Clanek 20
1. ,Kon>zul muie:

a)-sepisovai. a uschovévat zavéli ob&anu vysilajiciho statuy

b}: sepisovat. a-ové&fovai listiny o pravnich ukonech obéanil
¢« vysilajiciho statu; nemiiZe. viak .sepisovat -ani--ovéiovat.
listiny - o - pravnich- konech - tykajicich -se newmeviiosii,
-které jsou na Gzemi piijimajicibe stétu;

c) sepisovat a oveiovat listiny o prévnich ukonech - mezi
. obCany -statu vysilajiciho a ebCapy statu piijimajiciho
nebo statu tfetiho, pokud tyie pravni ukony. maji mit
pravni U¢inky na uzemi statu vysilajiciho; .

d) ovéfovat podpisy obtantt siatu vysilajiciho na lisiindch
neuvedenych v bodu b) a ¢);

€) ovéiovat vypisy a opisy listin;

" f) pofizovat & ovéfovat pieklady listin;

g} legalizovat iistiny vystavené neho. ovéfené v piijimaji-
cim nebo wysilajicim staté, jako%z i listiny vyhotovené
_nebo ovéiené ve staté tretim, pokud se tvkaji obcand
vysilajiciho statu;

h) pfijimat od ebtanh vysilajiciho statu do uscheovy pemze
listiny & jiné pfedmeéty, pii ¢emi nakladani s nimi musi
byt v souladu s piedpisy statu piijimajiciho;

i). vykonavat jiné dkony spravni podle zmocnéni vysilaji-
ciho stétu, pokud orgény statu piijimajiciho nemaji proli
iomu namitek.
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2. Dokumenty sporzadzone, uwierzytelnione lub zale-
galizowane przez konsula zgodnie z postanowieniami ustepu
1 w formie przewidzianej przgz prawo panstwa wysylajace-
go maja w panstwie przyjmujacym taka samg moc prawng
i dowodowa jak dokumenty sporzadzone, uwierzytelnione
lub zalegalizowane przez: organa tego panstwa. :

Artykut 21

1. Konsul moze udziela¢ wszeltkiejr pomocy statkom
panstwa wysylajacego. Moze on kontaklowaé sige z czionka-
mi zalogi i pasazerami, odwiedza¢ statek, Zgda¢ od kapitana
i innych czlonkéw zalogi informacji o statku, ladunku oraz
przebiegu 1 celu podrozy, sporzadzaé, potwierdza¢ i spraw-
dzat¢ dokumenty okretowe,.rozstrzygaé spory miedzy kapita-
nem a innymi czlonkami zalogi oraz stosowaé §rodki zmie-
‘rzajgce do zapewnienia porzadku i dyscypliny na statku.

2. Jezeli statek panstwa wysylajacego ulegnie awarii
na wodach wewnetrznych lub terylorialnych panstwa przvj-
mujgcego lub przybedzie tam w sianie awarii, organa pan-
stwa przyjmujgcego zawiadomia o tym niezwiocznie kon-
sute i poinrformujg go o $rodkach 'zz'\stosowanych dla ochro-
py statku, zatogi, pasazerow ! tadunku.

Artykul 22

1. Organa panstwa przyjmujacego nie moga bez wniosku
dub zgody konsula ingerowa¢ w sprawy statku panstwa wysy-
lajgcego. Zgoda konsula nie jest wymagana w sprawach
celnych, paszportowych lub ochrony zdrowia albo jezeli na
statku nastapilo zdarzenie naruszajace spokdj lub bezple-
czefistwo w porcie,

2. Jeieli organa panstwa przyjmujgcego zamierzaja do-
‘kona¢ na statku czynnosci o charakierze f)rzymusowym, po-
winny zawiadomi¢ o tym konsula w takim czasie, aby mogl
by¢ obecny przy dokonywaniu powyiszych czynnoéci, chy-
ba ze jego obecno$¢ bedzie niemozliwa ze wzgledu na pil-
no$¢ sprawy. Jezeli konsul nie byl obecny ani reprezento-
wany na statku, organa’ panstwa przyjmujacego udzielg mu
niezwlocznie wyczerpujgcych  informacji o dokonanych
czynnosciach przymusowych. Postamowien niniejszego usie-
pu nie stosuje  sie do zwyklych czynnosci kontrolnych
w sprawach celnych, paszportowych i ochrony zdrowia.

Artykutit 23

1. Konsul moze udziela¢ wszelkiej pomocy statkom po-
wietrznym panstwa wysylajacego. W szczeg6lnosci mozs
on w przypadku przymusowego ladowania statku powietrz-
nego sluzy¢ pomocag czlonkom zalogi i pasazerom w ich
kontaktach z organami pafstwa przyjmujgrego oiaz sioso-
wac odpowiednie $rodki dla umozliwienia im kontynuowa-
nia podrézy.

2. Jezeli statek powietrzny panstwa - wysylajacego
ulegnie wypadkowi, organa panstwa przyjmujacego zawia-
domia o tym niezwlocznie konsula, kidéry moze podjaé
“kroki w celu udzielenia pomocy zalodze i pasazerom oraz
zapewnienia ochrony statku powietrznego i jego ladunku.
Konsul moie rowniez zwrocié sie do organow pensiwa
przyjmujgcego o zastosowanie odpowiednich -srodkow.

- 3. Do statkéw powietrznych stosuje sie odpowiednio
postanowienia artykutu 22

Artykut 24

Za czynnosci urzedowe konsul moze pobieraé oplaty
przewidziane przez prawo panstwa wysylajacego.

2. Listiny sepsané, ovéfené nebo legalizované konzu-
lem podle ustanoveni odstavce 1| ve formé predepsané pra-
vem vysilajiciho statu maji v piijimajicim staté tutéz plat-
nost a prikazni moc jako listiny vyhotovené, ovéiené nebo
legalizované organy tohoto statu.

Clanek 21

1. Konzul mhie poskytovat veskerou pomoc lodim vysi-
lajiciho statu. Miize vchazet ve styk s lodni posadkou a
cestujicimi, vstupovat na lod, pozadovat od kapiténa a ostat-
nich ¢lenfl posadky informace o lodi, nakladu, pribéhu a cili
cesty, sepisovat, poivrzovat a kontrolovat lodni doklady,
feiit spory mezi kapitdnem a ostatnimi €leny lodni posadky
a Cinit opatfeni pro upevnéni poiddku a kdzné na lodi.

2. JYestlize lod vysilajiciho statu utrpf ve vnitrozemskych
nebo teritorialnich vodach pfijimajiciho stdtu nehodu nebo
piipluje do nich poskozend, orgdny piijimajiciho statu uvé-
domi o tom ihned konzula a informuji ho o prostfedcich, kte-
rych bylo pouZito pro zabezpeleni lodi, posadky, cestujicich

a nakladu.

Clanek 22

1. Organy ptijimajiciho statu nemohou zasahovat do
zdlezitosti lodi vysilajiciho statu bez zadosti nebo souhlasu
konzula. Souhlasu konzula neni zapotiebi ve vécech celnich,
pasovych a ochrany zdravi nebo doslo-li na lodi k udalosti,
ktera narusuje klid nebo bezpeénost pfistavu.

2. Jestlize organy piijimajiciho stadtu zamysleji proveést
na lodi opatieni donucovaciho razu, museji o tom uvédomit
konzula tak, aby mohl byt pfitomen provadéni téchto opa-
tfeni s vyjimkou ptipadu, Ze pro nedostatek Casu neni moino
jeho piitomnost zajistit, Jestlize konzul nebyl na lodi pfito-
men ani zastoupen, orgdny piijimajiciho statu ho bezodkladné
podrobné informuji o provedenych donucovacich opatienich.
Ustanoveni tohoto odstavce nebude poutito pfi bézné kon-
frole ve vécech celnich, pasovych a ochrany zdravi,

Clanek 23

1. Konzul mi%e poskytovat veSkerou pomoc letadlim
vysilajiciho statu, zejména mlZe v piipadé nuceného pfi-
stani letadla poskytovat pomoc ¢lenlim posadky a cestujicim
v jejich styku s organy pfijimajiciho statu a podnikat kroky,
aby mohli pokraovat v cesté.

2. Jestlize letadlo vysilajiciho statu je stiZeno nestéstim,
orgény plijimajiciho statu uvédomi o tom bezodkladné kon-
zula, ktery mize zajistit posadce a cestujicim pomoc a ucinit
opatfeni pro zabezpeceni letadla a jeho ndkladu, Konzul se
rovnéz miZe obratit na organy pfijimajiciho stdtu o poskyt-
nuti potfebnych prostfedkd.

3. Ustanoveni ¢lanku 22 bude pfiméfené pouiito na
letadla. ’

Clanek 24

Konzul m?%e vybirat za ufedni dkony poplatky podle
pravnich pfedpist vysilajiciho statu.
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CZESC 1V
Postanowienia konacowe.
Artykut 25

Postanowienia cze$ci IH niniejszej Konwencji dotycza-
€e praw i dbowigzkow konsuléw stosuje sie odpowiednio de
%kierownika wydzialu konsularnego przedstawicielstwa dy-
Plomatycznego kaidej Umawiajacej sig Stromy, jezeli po-
‘wierzemie mu tej funkcji zostanie zakomunikowane drugiej
Umawiajgcej sie Stronie. Nie narusza to przywilejow i im-
munitetow dyplomatycznych takiej osoby.

Artykut 26

Kazda =z Umawiajgcych sie Stron -zapewnia drugiej
Umawiajacej si& Stronie traktowanie jej jako panstwa naj-
bardziej uprzywilejowanego- we wszystkim, - co sie iyczy
przywilejow, immunitetéw | praw konsulow oraz pracowni-

kow konsulatow. Zadna z Umawiajacych sie Stron nie be~

dzie-jednak mogla powolywaé sie na kiauzule pajwigkszego
uprzywilejowania i zada¢ innych lub dslej idacych przywi-
lejow, immunitetow i praw niz te, ktére sama przyzna kon-
sulom i pracownikom konsulatow drug iej Umawiajgcej sie
‘Strony. ‘

Artykul 27

Konwencja mniniejsza pddlega ratyfikacjii i wejdzie
W- gycie w “trzydziesci dni po wymianie -dokumentow raty-
fikacyjnvch, kitora odbedzie sie w Warszawie.

Artykul 28

Kelnwen‘cja niniejsza zawarta jest na okres pieciu lat,
liczgc od dnia jej wejscia.w zycie. Pozostanie ona kazdora-
Zowo w mocy przez okres dalszych pigciu lat, o ile jedna
z Umawiajgcych sie Stron nie wypowie jej w formie pisem-
iej na sze$¢ miesiecy przed uplywem danego okresu.

Konwencje niniejsza sporzadzono w Predze dnia 17 ma-
ja 1960 roku w dwoch egzemplarzach, kazdy w jezykach
polskim i czeskim, przy czym obydwa teksly maja jednako-
wag moc obowigzujaca.

Na dowc')d czego Wyzej wymienieni Pe%nomocni(y pod-

- Z upowaznienia Prezydenta
Republiki Czechostowackiej:

Z upowaznienia Rady Panstwa
Polskiej Rzeczypospolitej
Ludowe;j:

F. Mazur V. David

CAST 1V
Zavéreina ustanoveni
Cléanek 25

Ustanoveni &dsti 111 této Umluvy o pravech a povin-
nostech konzull bude piiméfené pouzito na vedouciho kon-
zularniho oddéleni diplomatického zastupiielstvi kazde ze
smluvnich stran, jestlize povéfeni touto funkci bude oznameno
druhé smluvni strané., Tim neisou doieny diplomatické vy-
sady a vyhody télo osoby. '

Clanek 26

Kazda ze smluvnich stran zaru€uje druhé smiuvni sirané
nakladani jako se statem poZivajicim nejvyssich vyhod ve
viem pokud jde o vysady, vyhody a prava konzuld a pra-
covnikl konzulath, Zadna ze smluvnich stran se vsak nebude
moci dovolavat doloiky nejvyssich vyhod a Zédat jiné nebo
$irsi vysady, vyhody a prdava neZz ty, které sama plizna
konzulim a pracovhikim konzulatd drubé smluvai strany.

Clanek 27

Tato Umluva podléhé ratifikaci @ nabude ucinnosii po
uplynuti tiiceti drlt od vymény ratifikacnich liskin, které bude
provedena ve Varsave,

Clanek 28

Tato Umluva je sjedndna na dobu péli let pocCinaje ode
dne  nabyti acinnosti, Zlstane v platnosti vizdy na obdobi
daldich péti lef, nevypovi-li i jedna ze smluvnich stran
pisemné &Sest mésici pied uplynutim pravé probihajiciho
pétiletého obdobi.

Tato Umluva byla sjednana v Praze dne 17 kvétna 1960
ve dvou vyhotovenich, kazdé v jazyce polském a ceském,
pii cemzZ obé znéni maji stejnou platnost.

Na dkaz toho vyse uvedemni zmocnénci

tuto Umluva
podepsali a opatiili ji pecetémi, :

Z plné maoci
Stétni rady Polské lidové

republiky:

F. Mazur

Z plpé meci
presidenta Ceskoslovenské

republiky:

V. David

Po zaznajomieniu sig¢ z powyiszag Konwencjq Rada Panstwa uznala ja i uznaje za sluszng zaréwno w calodci, jak
i kaide-z. postanowien W niej zawartych; oswiadcza, Ze.jest ona przyjeta, ralylikowana i potwierdzona, oraz ‘przyrzeka,

e bedzie niezmiennie zachewywana.

Na dowdd czego wydany zostal Akt miniejszy opatrzony pieczecig Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej.

D«éno w Warszawie, daia 1. lipca 1960 L.

Minister Spraw Zagranicznych:
A. Rapacki

Przewodniczacy Rady Panstwa:
A. Zawadzki



